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Phonic si vyhrazuje pravo na vylepSeni nebo zmény vSech informaci v
tomto dokumentu bez pfedchoziho upozornéni



DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

PFistroj nesmi zmoknout, ani byt postfikany, nestavéjte na néj nadoby s vodou, napf. vazy. Konektor MAINS slouzi k odpojeni
zafizeni; takto odpojené zafizeni v8ak zustava pfipraveno k pouZiti.
Varovani: pfistroj by nemél byt umistén v malém prostoru a hlavni vypina¢ by mél byt vzdy snadno pfistupny.

1. Prectéte si tyto pokyny pfed pouzitim pfistroje. —
2. Uchovejte tento manual pro dalSi potfebu. UPZORNN'
3. Dbejte vSech varovani a zajistéte si tak bezpecnou
préCi S pFI'StrOjem. Upozornénii Nebezpeéi zranéni elektrickym proudem
4. Dodrzujte vSechny instrukce v tomto manualu.
5. Nepouzivejte pFistroj pobliz vody nebo v mistech, kde UPOZORNENI: Ke snizeni nebezpeti trazu elektrickym
muUzZe dochazet ke kondenzaci. proudem, neodstranuijte kryt (nebo zadni panel).
6. Cistéte jej pouze suchym hadFikem. Nepouzivejte PFistroj neobsahuje zadné vyménitelné ¢asti uvnitt.
aerosoly nebo tekuté CistiCe. Pred Cisténim pfistroj Servisni zasahy svéite odbornym servisnim technikum.
odpoijte.
7. Nebrante volnému vétrani pfisluSnymi otvory. Instalujte
pristroj pfesné podle instrukci vyrobce. Symbol blesku v rovnostranném trojihelniku slouzi k upo-
8. Nestavejto o pobliz 2drot tepla ako topeni, termostate, A A as, echrinendhy obezoet.
kamen a podobnych objektl (véetné zesilovacu), jez zranéni elektrickym proudem.
produkuji teplo.
9. Dbejte o bezpe&nostni smérnice, urdujici polarizovany Symbol vykfiéniku v rovno§tranném trojuhelnilfu varuje uziva-
nebo uzemnény typ zastréky. Polarizovany typ zastréky tele pred podstatnym zasahem a obsahuje pokyny pro
ma jeden konektor vét§i nez druhy. Uzemnény typ Udrzau die deprovedsie:Iikeraiuey.

zastrcky ma dvojitou vidlici a tfeti uzemnovaci otvor.
Siroka vidlice i teti kontakt jsou zde pro vasi bezpe&nost.
Pokud dodana zastrcka neodpovida vasi zasuvce,
poradte se s elektrikafem o vyméné odpovidajiciho
modelu.

10. Zabrarite tomu, aby byl pfivodni kabel uvolnény nebo
potrhany, predevsim na obou koncich.

11. Pouzivejte pouze doplnky a prislusenstvi, doporu¢ené
vyrobcem.

12. Nepouzivejte vozik, podstavec, trojnozku
nebo stolek, neni-li doporu¢eny vyrobcem
nebo pfimo prodavan s timto pfistrojem.

Pokud pouzijete vozik Ci jiné prepravni
zafizeni, dbejte na to, aby nedoslo k
prevrhnuti.

13. PFed boutkou, nebo kdyz nebude del$i dobu pouzivan,
vytahnéte pfistroj ze zasuvky.

14. Servisni zasahy svéite odbornym servisnim technikiim.
Servisni zasah je vyzadovan, je-li pfistroj jakkoliv
poskozen, v€etné napajeciho kabelu ¢i zastrcky, kdyz
pronikne dovnitf kapalina nebo do néj zapadnou cizi
predméty, kdyz byl vystaven desti nebo silné vihkosti,
kdyz nefunguje normalné nebo kdyz upadne.

UPOZORNENI: KE SNIZENi NEBEZPEC| URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM, NEODSTRANUJTE KRYT (NEBO ZADNi PANEL).

Vyhradni distributor pro CR a SR:

MUSIC PARK, Na Hranickach 36, 682 01 Vyskov
Tel.: +420 517 333 993, www.music-park.cz
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MUSICPARK

Zéruéni a pozarucni servis zajistuje firma MUSIC PARK, Vyskov.
e-mail: servis@music-park.cz

Tento manudl je doddavdan vyhradné s vyrobky v distribuci firmy
MUSIC PARK.
UZivani, kopirovdni a rozsifovdni tohoto textu je chrdnéno podle autorského
zdkona a dalsich pravnich norem.




PHONIC

uvoD

Gratulujeme k vybéru jednoho z mnoha kvalitnich
kompaktnich mix od Phonic. Kompaktni mix CELEUS
100 — navrzeny a sestrojeny Spickovymi konstruktéry, ktefi
jiz v minulosti vytvofili fadu stylové i vykonem fantastickych
mix — vykazuje podobnou dokonalost jako predchozi
Phonic produkty; ov§em s fadou vylepSeni. CELEUS 100
disponuje plnymi rozsahy gain, uZasné& nizkymi urovnémi
zkresleni zvuku a neuvéfitelné Sirokymi dynamickymi
rozsahy, €imzZz dokazuje svou zaruCenou dominanci ve
svété mixy.

Vime, Ze uz chcete hlavné zacit — vzit mix a vSe zapojit je
pro vas nyni pravdépodobné priorita Cislo jedna — ale nez
tak ucinite, dirazné doporu€ujeme projit si tento manual.
Najdete v ném dulezitd fakta a obrazky nastaveni,
informace o pouziti a aplikacich vaSeho zbrusu nového
mixu. Jestlize jste preci jen jednim z mnoha lidi, ktefi
odmitaji Cist uzivatelské manualy, pak vam doporucujeme
preCist si alespofl sekci Zakladni nastaveni. Po
prohlédnuti nebo pfe€etni manualu (tleskame vam, jestlize
jste si precetli cely manual) si jej uchovejte na snadno
dostupném misté pro pozdé&jsi pouZiti; je mozné, Ze vam
pfi prvnim procitani manualu nékteré informace uniknou.

VLASTNOSTI

e HiFi kvalita mikrofonnich predzesilovacu

e 1 mono mic/line vstup a 2 stereo linkové vstupni kanaly

e Flexibilni ‘compander’ (kompresor/expander) na
mikrofonnim vstupu

e Super muzikalni 3-band ekvalizéry na vSech vstupnich

kanalech

e 5-band graficky ekvalizér

e 41-prvkova stupnice Level pro sledovani Master audio

urovni

e Audio vysilani pfes Bluetooth z tablett a smartphonu

e USB nahravaci modul pro nahravani/ pfehravani
digitalnich audio soubor(, s podporou pfehravani wma a
mp3 souboru

e USB konektivita pro stereo vysilani do a z pocitace

e 32/40-bit digitalni efektovy procesor se 16 presetovymi
programy, s nastavitelnym parametrem pro kazdy z nich

e Nezavisly EFX kontroler na kazdém vstupnim kanalu

e Symetricky stereo hlavni vystup pfes XLR konektory

e Sluchatkovy vystup a nezavislé ovladani urovné

e Stereo RCA 2T vraci vstupy a nahrané vystupy

USB SYSTEMOVE POZADAVKY
Windows

* Windows™ XP SP2, Vista, 7, 8 nebo 10

* Intel™ Pentium™ 4 procesor a lepsi

* 512 MB RAM (1 GB doporuc¢eno)

Macintosh

* Apple™ Mac™ OSX 10.5 nebo vysSi
* G4™ procesor a lepsi

* 512 MB RAM (1 GB doporuc¢eno)

ZAKLADNIi NASTAVENI
Zaciname

1.

2.

Ovérte, Ze je mix vypnuty a bez napajeni. Chcete-li
uplnou jistotu, neméjte do pristroje zapojeny AC kabel
V8echny fadery a ovladani urovné by mély byt
nastaveny na nejnizsi Uroven a v8echny kanaly vypnuty,
aby bylo zajisténo, Ze nebude skrz vystupy omylem
poslan jakykoliv zvuk pfi zapinani zafizeni. VSechny
urovné by mély byt nastaveny na pfijatelné hodnoty az
po zapnuti pfistroje a to dle instrukci k nastaveni
kanalu.

Zapojte do vystupl zafizeni jakékoliv potfebné
vybaveni. To mohou byt zesilovate a reproboxy,
monitory, signalové procesory a/nebo nahravaci
zafizeni.

PFilozeny napdjeci kabel zapojte do konektoru na
zadnim panelu zafizeni a poté do zasuvky s vhodnym
napétim.

. Zapnéte pfistroj a postupujte dle instrukci k nastaveni

kanalu, abyste vyuZili plny potencidl svého nového
mixu.

Nastaveni kanalu

1.

Chcete-li si byt jisti, Ze jste zvolili spravnou audio uroven
vstupniho kanalu, méli byste vSechna ovladani vstupni
urovné mixu otoCit Uplné doleva nebo-li stdahnout na
minimum.

. Kromé vstupu, ktery nastavujete, by Zzadné ze zafizeni

nemeélo mit zapojeny vstup. Tim zajistite, Ze bude pfi
nastaveni kanall pouZzit Cisty signal.

. Ovladani urovné nastavovanych kandlli nastavte na

stfedni hodnotu.

. Ovéfte, ze je na kanal posilan signal podobny tomu,

ktery bude posilan pfi bézném pouzivani. Napfiklad,
jestlize je na kanale pouzivan mikrofon, pak byste méli
mluvit nebo zpivat na stejné drovni, jaka bude pouZita
zpévakem béhem vystoupeni, jestlize mate zapojenou
kytaru, pak byste méli zahrat na kytaru tak silné, jako
budete hrat normalné (atd.). Tim zajistite, ze budou
urovné naprosto prfesné a vyhnete se nutnosti
pozdéjsiho pfenastaveni.

. Gain nastavte tak, aby stupnice Urovné zvuku ukazovaly

hodnotu kolem 0 dB. Pro kandly 2 a 3, které nejsou
vybaveny ovladanim Gainu, nastavte spravné urovné.

. Tento kanal je nyni pfipraven k pouZiti; miZete prestat

vytvaret audio signal.

. Stejny proces muzete zopakovat pro ostatni kanaly.



PHONIC

NASTAVENi BLUETOOTH

1. Prepina¢ ,Wireless Pairing" nastavte do polohy ON a
stisknéte tlacitko BT na kanalu 2.

2. V Bluetooth nastaveni notebooku, telefonu &i tabletu
najdéte ,Phonic.BT" Bluetooth zafizeni.

3. Je-li potfeba, heslo pro Bluetooth funkce CELEUS 100
je 0000. Spousta modernich smartphont ma toto heslo
jako standard.

4. Audio signaly pfijaté pfes rozhrani Bluetooth budou
smérovany na kanal 2 na mixu.

5. Chcete-li spojeni resetovat, vypnéte své Bluetooth
zafizeni a znovu je zapnéte.

6. Pouzivate-li telefon nebo tablet, mizete zapnout rezim
J#Airplane" nebo ,Flight", ktery blokuje volani a zpravy,

takZe nebudou rusit pfijem audio signalu.

Pozn.: Ne vSechny moderni Bluetooth zafizeni umoznuji vyuzit externi
audio prehravani. Konkrétné u notebookl, moznost Bluetooth vyuzit k
prenosu dat, zavisi na modelu. Toto je dané omezeni téchto zafizeni a
nelze s nimi pouzit Bluetooth funkci modelu CELEUS 100.

USB PREHRAVANI

1. Zapnéte pfistroj.

2. Vlozte spravné naformatovany (FAT32) USB flash disk.

3. Stiskem PLAY prehrajete aktualni stopu; tlagitky << a
>> se mUlzete pohybovat vpfed nebo vzad mezi
stopami.

4. CELEUS 100 umi pfehravat MP3 a WMA soubory.

5. Kontrolerem Level pro kanal 3 nastavite hlasitost USB
pfehravace. Ovérite, ze je tlacitko USB PLAYER aktivni.

6. Stiskem tlacitka STOP/MENU ziskate pfistup k funkcim
File Browser (slozky) a Repeat Mode.
Slozky - Libovolné prochazejte songy v kazdé sloZce na
USB flash disku pomoci tlagitek << a >>. Stiskem PLAY
muzete volit, stiskem MENU se vratite zpét.
Repeat Mode - Jsou zde k dispozici 4
opakovani.
No Repeat - Kazdy soubor v aktualni slozce nebo
kofenovém adresafi se prehraje jen jednou.
Repeat one - Nepretrzité opakuje zvoleny song. Repeat
Folder - Nepfetrzité opakuje vSechny songy v urcité
sloZce nebo v kofenovém adresafri.
Random — Aktivuje nahodné prehravani souborl v
aktualni sloZce nebo kofenovém adresafi.

USB NAHRAVANI

1. Viozte FAT-32 zformatovany USB flash disk do USB
prehravace.

2. V hlavnim menu zvolte “Recordings” a stiskem tlagitka
PLAY prejdéte k funkci nahravani.

3. Nyni mate tfi moznosti: 'Start voice recording,'
'Recordings library' a 'Storage'. Jako cil pro nahravani,
vstupte do menu 'Storage' a vyberte bud USB flash disk
nebo interni pamét’ (k dispozici 70MB).

4. Volbou ,,Start voice recording" spustite nahravani
rovnou. Jednotka ulozi audio soubor do zvolené cilové
paméti.

5. Stiskem tlacitka PLAY pozastavite nahravani. Stisknete-
li znovu tlacitko PLAY, obnovite nahravani od pozice,
na které jste je pozastavili.

6. Stiskem STOP/MENU kdykoliv béhem nahravani
zastavite nahravani. Objevi se dotaz, zda si pfejete
zaznam ulozit. Zvolte ,Yes" nebo ,No".

7. Stiskem tlacitka STOP/MENU proces

ukondite.
Pozn.: Ponévadz kvalita flash disku ovliviiuje vykon, Phonic doporucuje
pouzivat disky znacky SanDisk, aby byla zaruena stabilita vykonu pfi
nahravani.

rezimy

USB MODUL ULOZISTE

CELEUS USB piehravaci modul je vybaven cca 70MB
interni paméti pro prehravani. Mizete se to zdat malo, ale
znamena to, az 60 minut muziky na 128 Kbps, nebo i
nékolik hodin hovoru na 40 Kbps.

Chcete-li nahrat soubory do interni paméti, potfebujete
kabel s konektory USB-A to USB-A. Po propojeni USB
konektoru na ¢elnim panelu CELEUS do pocitate se v
ném bude jevit jako USB ulozisté. JednoduSe zkopirujte
soubory do CELEUS 100.

Soubory v interni paméti budou k dispozici jen, kdyz neni
pfipojen USB flash disk.

AUDIO PREVODNIK

Pouhym zapojenim USB kabelu, ktery je soucasti baleni

CELEUS, do zafrizeni

a do vasSeho pocitace nebo

notebooku muZzete vysilat signdl v DVD kvalité (16-bit
stereo, s 48 kHz vzorkovaci frekvenci) do a z mixu. Tim v
podstaté prepnete svij CELEUS 100 na vysoce vykonnou
plug’n’play zvukovou kartu pro svuj pocitac.

USB vysila audio signal z hlavniho levého a pravého
(record out) kanalu mixu do pocitae. K nahravani signalu

z

specializovanou SW digitalni

CELEUS mixu muzZete pouzit prakticky jakoukoliv
audio pracovni stanici

(DAW). Muzete rovnéz nastavit mix jako standardni audio
zafizeni.

USB rozhrani rovnéz vraci stereo audio signal z pocitace
zpét na kontroler TAPE IN/USB AUDIO u CELEUS.
Vyuzijete jej pro hlavni mix nebo vysilani do sluchatkového

mixu.

Windows

1. Zapnéte CELEUS i pocitac.

2. USB kabelem pfipojte CELEUS mix k pocitaci.

3. Windows najdou zafizeni a nainstaluji odpovidajici
ovladac.

4. V Ovladacich panelech zvolte “Zvuky a zvukova
zafizeni”.

5. Zde kliknéte na zalozku Audio a zvolte “USB Audio
Codec”, jako standardni zafizeni pro nahravani i
prehravani.

6. Podle modelu Windows XP, Vista, 7, 8 nebo 10, se
postup nastaveni lehce liSi, kazdopadné vzdy je
naleznete v Ovladacich panelech, v menu Audio.

7. Jestlize nechcete pouzivat CELEUS jako vychozi
zvukové zafizeni, staci zapnout DAW nebo jiny audio
program a zvolit jej jako vychozi zafizeni pouze v
daném programu.

8. Nezapomerite nastavit minimalni velikost bufferu na 64
samplu, predejdete tim clickim a lupancdm.

Mac

1. Zapnéte CELEUS i pocitac.

2. USB kabelem pfipojte CELEUS mix k pocitaci.

3. Oteviete menu AUDIO MIDI SETUP.

4. Zvolte “USB Audio Codec” jako audio a MIDI vstupni a
vystupni zafizeni.

5. CELEUS je nyni vasim vychozim zvukovym zafizenim.

6. Popfipadé vstupte do DAW software (Ci jiného audio
programu) a zadejte “USB Audio Codec” v preferencich
programu.

7. Nezapomente nastavit minimalni velikost bufferu na 64

samplu, predejdete tim clickim a lupancim.
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ZAPOJENI

Celni panel

1. Combo

konektor

Tento konektor akceptuje XLR a %" phone vstupy pro
symetricky i nesymetricky signal. Lze je pouzit ve spojeni s
Sirokou Skalou mikrofond, jako jsou napfiklad profesionalni
kondenzatorové, dynamické nebo paskové mikrofony,
popf. pro linkova audio zafizeni. S nizkoSumovymi
predzesilovadi slouzi tyto vstupy k dosazZeni krystalicky

Cisté zvukové replikace mikrofona.

Pozn.: PFi pouziti nesymetrického mikrofonu ovéfte, Ze mate fantomové
napajeni vypnuté. AvSak, pouzivate-li kondenzatorové mikrofony,
fantomové napajeni by mélo byt aktivni.

2. Vstupy stereo kanalu

CELEUS 100 disponuje 2 stereo vstupnimi kanaly (kanaly
2 a 3), vstupy, které se mirné lisi od mono kanald. Kazdy
kanal zahrnuje dva %" TRS phone jacky, coz je idealni pro
pouziti s keyboardy, rytmery a elektrickymi kytarami.
Chcete-li pouzit mono zafizeni na stereo return vstupu,
staCi zapojit 1/4" phone jack daného zafizeni do levého
(mono) stereo vstupu a pravy nechat volny. Signal bude
duplikovany doprava, diky skvélé funkci normalizace
jacku.

Stereo kanaly lze rovnéz vyuzit pro return signaly z
externich digitalnich zdroju. Kanal 2 funguje také jako
Bluetooth kanal, kdezto kanal 3 spolupracuje s USB
prehravacim modulem. Jestlize vyuzijete kanaly pro tyto
signaly, stereo vstupy jsou kompletné deaktivovany.

3. EFX Output

Tento 1/4" TS phone konektor je finalni vystup EFX mixu,
ovladany jednotlivymi EFX oto&nymi kontrolery, které jsou
na kazdém kanalu. Toho vyuZijete pro vyslani signalu do
externiho signalového procesoru. Signal Ize pak vratit do
CELEUS 100 pfes stereo linkovy vstupni kanal.

4. Vystupni konektory

XLR symetrické spojeni bude vysilat koncovy stereo
linkovy signal, posilany z hlavniho mixu. Tyto vystupy lze
propojit do zesilovace a vysilat signal do reproboxu, nebo
pfimo do aktivnich monitoru.

5.TapeIn (L aR)

Vstupy jsou uréeny pro RCA kabely takovych zafizeni, jako
jsou napfiklad MP3 a CD prehravace. Tento signal je
nasmeérovan pfimo do Tape In mixu a ovladan kontrolerem
Tape In / USB Audio Level.

6. Record Out (L a R)

Tak jako u Tape In portl, tak také do téchto vystupl Ize
zapojit RCA kabely, které mohou napajet fadu nahravacich
zafizeni. To muze byt kazetovy magnetofon nebo
notebook. Phonic predpoklada, ze pouzivate y-kabel pro
pfipojeni spotfebni elektroniky, vybavené mini-stereo
konektory.

P
O

USB PLAYER

WIRELESS
PAIRING

[z
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Zadni panel

7. USB konektor

Tento USB-B konektor slouzi pro zapojeni do USB v
pocitaci. Pfibalenym USB kabelem propojite zafizeni s
pocitatem.

8. USB nabijeci port

Tento USB-A port slouzi k pfipojeni libovolného nabijeciho
kabelu pro USB smartphone. Kromé pouziti mixu mlzete
pfipojenim CELEUS ke smartphone také nabijet baterii.

9. Vstup DC napajeni

Tento standardni DC vstupni port napajeni slouzi k
zapojeni pfibaleného zdroje. PouzZivejte pouze dodany
zdroj, kvlli spravnému napéti, mohli byste nenavratné
poskodit mix.

10. Jack sluchatek

Tento stereo vystupni port slouzi k
pfipojeni sluchatek, se kterymi muazete
monitorovat mix. Audio Uroven tohoto
vystupu se ovlada prostfednictvim
Phones/ Control Room

na Celnim panelu.

OVLADANI A NASTAVENI

11. Pfepina¢ phantomového napajeni

Kdyz je tento prepinaé na pozici On, je aktivovano
fantomové napajeni +48V pro mikrofonni vstup, diky
¢emuz muzete pouzivat na kandlu 1 kondenzatorové
mikrofony. Aktivace phantomového napajeni je ohlasena
rozsvicenim LEDky nad mikrofonnim vstupem. Nez
zapnete phantomové napajeni, stahnéte vSechny
kontrolery na minimum, aby nemohlo dojit k silnému razu
do reproboxu.

Pozn. Phantomové napajeni by mélo byt pouzivano vyhradné s
vyvazenymi mikrofony. Je-li aktivni tlacitko Phantom Power,
nesymetrické mikrofony a nastroje by na mikrofonnich vstupech
nemély byt pouzivany. Phantomové napajeni nezpusobi
poskozeni u vétSiny dynamickych mikrofonl, ovSem pokud si
nejste jisti, nahlédnéte do UzZivatelského manualu

PHONES

12. Vypinaé
Timto tladitkem za/vypnete mix. Ovéfte, Ze jsou vSechna
ovladani udrovni staZena, nez pristroj zapnete. Tim
zarucite, ze ze systému nebude vyslan zadny nezadouci
audio signal.

Ovladani kanala
13. Tlacitko PAD PAD
Selektorem PAD muzete oslabit I
citlivost na vstupu o 25dB. Mélo by | gain =

byt aktivovano pouze pfi pouZiti PNy
linkovych vstupnich zafizeni. 1] N

1 0
-0 +35

14. Ovladani Gain
Ovlada citlivost vstupniho signalu na linkovém/
mikrofonnim vstupu prvniho kanalu. Gain by mél byt
nastaven na uroven, ktera umozni maximalni vyuZiti audia,
ale pfesto si zachova kvalitu ptvodniho signalu. Toho Ize
dosahnout nastavenim na uroven, na které bude indikator
Peak obcas suvitit.

15. Compressor kontroler a indikator

Ovlada funkce vlastniho kompresoru na kandlu 1.
Nato€enim do polohy do 12 hodin nastavuje prahovou
frekvenci a pomér kompresoru v rdznych stupnich. V
poloze nad 12 hodin ur€uje nastaveni komprese vlastnim
expanderem (neboli kompanderem). LEDka, nalezi tomuto
kontroleru se rozsviti, jakmile se spusti kompresor.

16. TREBLE (High Frequency) kontroler

Tento kontroler zesiluje nebo ofezava vysokofrekvenéni
zvuk (12 KHz) o 15 dB. Tim upravite mnozZstvi vySek ve
zvuku kanalu, pfidanim sily a ostrosti do zvuku napfiklad
kytar, ¢inelt a syntezatoru.

17. MID (Middle Frequency) Control

Tento kontroler poskytuje moznost zesileni ve Spi€ce nebo
ofezani urovné stredni frekvence (2.5 KHz), a to v rozsahu
+15 dB. Zména stfednich frekvenci audio signalu mize byt
trochu slozitgjSi, jestlize ji provedete v profesionalnim
audio mixu, jelikoz je vétSinou vice Zzadouci zvuky stfedni
frekvence ofezat nez zesilit — tedy zjemnit celkové ostry
vokal a zvuky nastroju v audiu.

18. Kontroler BASS (Low Frequency)

Tento kontroler zesiluje nebo ofezava vysokofrekvenéni
zvuk (80 Hz) o +15 dB. Nastavite jim miru bast ve zvuku
kanalu a pridate tak vice tepla, hutnosti a priraznosti bicim
a baskytaram.
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19. EFX kontroler

Toto ovladani méni uroven signalu
posilaného do EFX vystupu, ktery
lze vyuzit ve spojeni s externimi
signalovymi procesory (ten signal,
ktery mGze byt vracen do mixu
pfes stereo return vstupy) nebo
pouze jako pfidavné aux vystupy 2=V +2
pro jakékoliv poZadované ucely. ,@5.

Tato ovladani také nastavuji B

uroven zvuku, ktery je posilan do | mie Vo2

vestavéného digitalniho panelu

efektd. 8 8"
-15 +15

20. Ovladani Pan / Balance BASS

Tim zménite miru a Uroven audia,
které bude leva a prava strana

hlavniho mixu pfijimat. U mono se
kanalt, kontroler PAN uréuje | BF¥
arovers, jaka by méla byt na prijmu %.
vlevo a vpravo (pan), kde podobné )
jako u stereo kanalu, nastavenim
knobem BAL zvySite pfisluSné | ean ¢
levou nebo pravou ¢ast audio @,_
signalu (balance). (U
e

21. Indikatory Peak & Signal Tyto
LEDKky se rozsviti, jakmile signaly mm
dosahnou urgité drovné. LEDka |& bt
Signal napravo se rozsviti, pokud - _
pfijde libovolny audio signal na -
kanal. Indikator nalevo (Peak) se | ™ 20
rozsviti, kdyZ dojde na kanalu ke

Spicce, 6 dB prfed momentem

pretizeni.

Nejlépe je, nastavit Uroven kanalu tak, aby umoznila
rozsviceni PEAK indikatoru pouze v pravidelnych
intervalech. Tim zajistite vétSi dynamicky rozsah audia.

22. Ovladani urovné kanalu
Timto ovladanim zménite uroven signalu, ktery je posilan
z odpovidajiciho kanalu do hlavniho mixu.

23. Tla€itka +4 / -10

Tato tlaCitka jsou u vSech stereo
kanall, slouzi k nastaveni vstupni
citlivosti  odpovidajicich  kanald,
které pfizplsobi mix externimu
zafizeni, fungujicimu na odliSnych
pracovnich urovnich.

Pokud je vstupni zdroj -10 dBV (audio uroven u spotfebni
elektroniky), byva nejlepsi jej pfepnout, takze je signal
lehce posileny. Pokud je vstupni zdroj +4 dbV
(profesionalni audio standard), tlacitko odpovidajiciho
kanalu by mélo zhasnout. AvSak, pokud si nejste jisti s
pracovni urovni zdroje, ponechejte pfepina¢ v zakladni
poloze, dokud neprobéhne test zdrojového signalu.

OB EERE ©

24. Tlacitka 'BT' a 'USB Player’
TlaCitka jsou na kanalech 2 a 3,
aktivuji vyuZzit odpovidajici kanaly
pro pfislusny digitalni audio signal.
Tla¢itko BT umozni vyuzit kanal 2
pro funkci vysilani Bluetooth audio
signalu, zatimco tlac¢itko USB
Audio umozfiuje na kanalu 3
ovladat prehravany USB signal z
integrovaného USB rekordéru.

BT USB PLAYER

2243

Digitalni efektovy procesor

25. Program Control

Tento kontroler umozni uzivatelim zvolit jeden z 16
vestavénych digitalnich efektd analogového mixu
CELEUS. Nazvy efektl, které odpovidaji ¢islum, Ize najit v
horni ¢asti Celniho panelu mixu nebo v tabulce digitalnich
efektl.

26. Tlacitko zapnuti efekt (On) a indikator
Stiskem tohoto tlaCitka

za/vypnete vestavény efektovy PROGRAM
procesor. Kdyz  aktivujete R
efektovy procesor, odpovidajici X )
LEDKa se rozsviti.

27. Ovladani parametrua

Timto  kontrolerem  budete N - —
upravovat jeden hlavni s
parametr zvoleného efektu. e
Parametr kazdého efektu EFXRTN
najdete v tabulce digitalnich —
efektd. [} 10

TO PHONES

28. EFX RTN kontroler

Tento kontroler ur€uje finalni
vystupni uroven DFX procesoru, —
jak je vysilan na hlavni mix. ¥ 1o
Chcete-li vice EFX v signalu

(‘'wet'), natoc¢te jej doprava a

kontrolery  urovni  stahnéte.

Pokud chcete vice suchy 'dryer'

audio signal, natocte kontrolery

jednotlivych kanalt doprava a

stahnéte EFX kontroler.

29. Tlacitko ,,To Phones"

Toto tlaCitko umoznuje vysilat

EFX signal do Headphone mixu

k monitoringu.

30. Kontroler Control EFX Send
Finalni kontroler urovné pro EFX Send mix. EFX mix se
tvofi pomoci individualnich EFX kontrolerd na vstupnich
kanalech 1 az 3.

EFXSEND

@)
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Hlavni sekce 40. Tlagitko Play

31. Kontroler Tape In/USB Audio Stiskem tohoto tlacitka spustite a zastavite prehravani
Tento kontroler uréuje pFichazejici aktualné zobrazené stopy. Spustite-li prehravani stopy
signal z obou konektord RCA ,Tape poté, co byla pozastavena, bude pfehravani pokracovat od
In" a USB rozhrani. Signaly jsou |™™®"i2ree bodu, ve kterém byla pozastavena (v rezimu nahravani i
pak vysilany na hlavni mix. Pokud prehravani). Pokud jste v nahravacim rezimu, podrzite-li

toto tlacitko, finalizujete zaznam.

41. Tlacitka Back/Next

Témito tladitky mulzete postupné preskakovat stopy
dopfedu nebo dozadu. KdyZz mate oteviené menu, tato
tlacitka slouzi k prochazeni moznostmi na obrazovce.

42. Tlacitko Stop/Menu

prichazi vstupni signaly z USB
rozhrani i z Tape In, oba signaly
budou zkombinovany a ovladany
soucasné.

32. Tla€itko Tape In/USB To Phones Stiskem tohoto tlaCitka zastavite prehravani nebo
Stiskem tohoto tlacitka vySlete Tape In/USB signal do nahravani, je-li potfeba. Podrzenim tlacitka prejdete do
mixu Headphone, kde se signal monitoruje. hlavniho menu USB rekordéru/pfehravace.

33. Kontroler Phones

Tento kontroler urovné urcuje finalni vystupni drover
obou vystupl Headphone. Standardni sluchatkovy signal
je hlavni mix, dokud neaktivujete tlacitko ,EFX TO MAIN"
nebo ,TAPE IN/USB TO MAIN".

80 315 1.2K 6.3K 16K

GRAPHIC EQUALIZER MASTER

34. Graficky ekvalizér

Tento graficky ekvalizér vam umozni nastavit frekvenéni
odezvu signalu s maximalnim zesilenim nebo ofezanim
signalu o £12 dB pro kazdou z frekvenci.

PLAYING

AUX
PLRY 00:08:10

35. Indikator napéti
Je-li pfistroj zapnuty, indikator sviti.

36. Kontrolery Master L/R Level

Tyto otoéné kontrolery ovladaji finalni urovné pro hlavni "EU! ! ~ —
levy a pravy audio signal, ktery je posilan na Main L a R . '4
vystup. Kdyz jej vytahnete Uplné na maximum, pfida vam
Main L/R fader do signalu zesileni 10 dB, a kdyz je
naopak stahnete, bude signal efektivné umi¢en. Lze jim

také nastavit koncovou vystupni Uroven signalu
posilaného pfes USB rozhrani do pocitace.

37. Stupnice Urovné

Tato dualni 41dilna stupnice uUrovné podava presné
informace o dosazeni ur€itych audio urovni hlasitosti
signalu vystupu Main L/R. Indikator 0 dB se rozsviti
pfiblizné na stejné drovni, jakou ma vystup +4 dBu
(symetricky) a indikator Spicky PEAK se rozsviti zhruba
1,5 dB predtim, nez se v signalu projevi dynamickeé klipy.
Chcete-li maximalné vyuzit moznosti svého audia,
nastavte rizna ovladani urovni tak, aby se pohybovaly
stabilné kolem 0 dB a presto byl zachovan perfektné Cisty
zvuk.

. . 43. Prepinac bezdratového sparovani a indikator
Popis USB rekordéru Tento  prfepina¢ zalvypind  funkci

Zdrojovy signal USB rekordéru je bran pfimo z Bluetooth u CELEUS 100. LEDka o)

jednotlivych vstupnich kanall. PFfi prehravani audio "WIRELESS READY" se rozsviti, kdy on
signalu tento prochazi pfes kanal 3, je-li aktivni tlagitko aktivujete spojeni mezi Smart[,)evice % -

USB PLAYER. CELEUS 100 podporuje pfehravani WMA fes Bluetooth a CELEUS. Bluetooth
a MP3 souboru s pfenosovou rychlosti az 320 kbit/s. pres Sueloon a o 100

signal je na kanalu 2. Ovéfte, Ze je |wiRELESS

38. USB port tladitko ,BT" na tomto kanalu aktivni. PAIRING

Do tohoto vstupu zapojte USB flash disk. Jakmile je disk ~ CELEUS 100 se v menu vybéru Bluetooth jevi jako
pfipojen, nadtou se soubory a na obrazovce se objevi Phonic.BT.

prvni stopa v pozastaveném prehravani. Doporucujeme 44. +48V Indikator

uzivatelim, aby naformatovali své USB paméti se Tento LED indikator se rozsviti

systémem souboru FAT-32. Tento konektor Ize také kdyz  aktivujete phantomovc—';

vyuzit k pfipojeni PC a tézit z vyhod interniho ulozisté. napajeni na mikrofonnim vstupu

39. Displej

Tento displej ukazuje Cislo aktualné pfehravané stopy.

Také nabizi indikatory pfehravani, pauzy a také aktualni
Cas prehravani.
6
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SPECIFIKACE

V8echny kanaly 3
Symetrické mono combo kanaly (Mic/Line) 1
Symetrické stereo linkové kanaly 2

2T vstup Stereo RCA
Main L/R stereo vystup 2 x XLR
EFX Send 1x1/4" TS
Rec Out Stereo RCA
Sluchatka Stereo TRS

USB rozhrani

Stereo In/Out

USB konektor typ USB typu B
USB Audio Bitrate 16 bit
Audio vzorkovaci frekvence: 48 kHz
USB modul interniho ulozisté 70MB
Bezdratova frekvence (Streaming Audio) 2,4 GHz
Ovladani urovné Phones Ano
Main L/R Level kontroler 2 x oto€ny
Méfeni 2x41
Phantomové napajeni +48V DC
Frekvencni odezva (vstup mikrofonu do jakéhokoliv vystupu)

20Hz - 60KHz +0/-1 dB
20Hz - 100KHz +0/-3 dB
Crosstalk (1KHz @ 0dBu, 20Hz az 20KHz $itka pasma, vstup kanalu do hlavnich L/R vystupt)

Fader kanalu stazeny, ostatni kandly vyrovnané <-90 dB

Sum (20Hz~20KHz; méfeny na hlavnim vystupu, kanaly 1-3 jednotny gain; plochy EQ; véechny kanaly na hlavnim mixu. Reference=+6dBu)

Master @ jednotka, kandlovy fader stazeny 70 dB
Master @ jednotku, kanalovy fader @ jednotku -84 dBu
S/N pomér, ref to +4 >90dB
Mikrofonni pfedzesilovac¢ E.I.N. (150 Q ukoncené, max gain) <-129.5 dBm
THD (jakykoliv vystup, 1kHz @ +14dBu, 20Hz az 20KHz, vstupy kanalu) <0.005%
CMRR (1 kHz @ -60dBu, gain na maximu) 80 dB
Maximalni uroven

Vstup mikrofonniho pfedzesilovace +10 dBu
V8echny dalsi vstupy +21 dBu
Symetricky vystup +28 dBu
Impedance

Vstup mikrofonniho pfedzesilovace 2kQ
V8echny ostatni vstupy (kromé insert) 10 kQ
RCA 2T vystup 1,1 kQ

Ekvalizace kanalu

3-band, +/-15dB

Low EQ 80Hz
Mid EQ 2,5 KHz
Hi EQ 12 kHz
Kompresor 1

32/40-bit digitalni efektovy procesor

16 efekt, kazdy s jednim nastavitelnym parametrem

Napajeni

100-240 VAC, 50/60 Hz Externl

Rozméry (V x S x H)

87 x222 x341 mm (3.4" x 8.7" x 13.4")

Hmotnost

1,53 kg (3,37 Ibs)




SERVIS A OPRAVA

Je-li potfeba vymeénit nékteré Casti, servis nebo opravy, kontaktujte prodejce Phonic ve vasi
zemi. Phonic nevydava servisni manualy pro zakazniky a varuje uzivatele pfed pokusem o
jakékoliv vlastni opravy; takové zasahy vedou ke zruSeni platnosti zaruky. NejblizSi prodejce
muzete vyhledat na http://www.phonic.com/where/.

ZARUCNi PODMINKY

Phonic si stoji za kazdym vyrobenym produktem s bezvyhradnou zarukou. Rozsah zaruky muze
byt rozsSifen, zalezi na vasi zemi. Phonic Corporation poskytuje zaruku tohoto produktu
minimalné jeden rok od data zakoupeni proti defektim vzniklym $patnym materialem a chybou
pfi vyrobé v pfipadé pouzivani produktu dle instrukci v tomto uzivatelském manualu. Phonic, dle
svych moznosti, opravi nebo vyméni vadny pfistroj, ktery splfiuje podminky této zaruky.
Ponechejte si doklad o koupi s datem jako dikaz o datu zakoupeni. Budete jej potfebovat pro
veskery servis ze zaruky. Zadna vraceni produktu nebo opravy nebudou pfijaty ani provedeny
bez spravného RMA ¢isla (autorizace k vraceni produktu). Aby byla zaruka dale platna, musite
zachazet a pracovat s timto produktem dle instrukci v manualu a dodrzovat podminky této
zaruky. Jakékoliv neautorizované zasahy a opravy produktu vedou ke zruSeni platnosti zaruky.
Tato zaruka nepokryva jakékoliv Skody zplsobené nehodou, Spatnym pouzivanim, nevhodnym
zachazenim nebo zanedbanim. Tato zaruka je platna pouze tehdy, jestlize byl produkt zakoupen
novy od autorizovaného prodejce/distributora Phonic. Kompletni informace a detaily o zaruce
najdete na http://www.phonic.com/warranty/.

ZAKAZNICKY SERVIS A TECHNICKA PODPORA

Doporu€ujeme navstivit nadi online pomoc na http://www.phonic.com/support/. Najdete tam
odpovédi na Casto kladené otazky, technické tipy, ovladaCe ke stazeni, instrukce k vraceni
produktu a Fadu dalSich uzite€nych informaci.

support@phonic.com
http://www.phonic.com
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TABULKA DIGITALNICH EFEKTU

Program

Cislo Jméno Programu Parametr Rozsah parametrd
1 Small Hall Reverb Time (S) 0.3t0 1.1
2 Mid Room Reverb Time (S) 0.1t0 0.45
3 Plate Reverb Time (S) 0.9to1.45
4 Cathedral Reverb Time (S) 1.11t03.8
5 Mid Hall Reverb Time (S) 0.5t0 1.66
6 Jazz Lounge Reverb Time (S) 0.15t0 0.9
7 Ping Pong Delay Delay Average (S) 0.08 to 0.55
8 Short Delay Delay Average (S) 0.05t0 0.4
9 Vocal Plate Reverb Time (S) 0.2t02.2
10 Concert Hall Reverb Time (S) 0.3to 245
" Stage Reverb Time (S) 06to1.6
12 Doubler Feedback Ratio 20% to 90%
13 Echo Delay Average (S) 0.12100.55
14 Chorus LFO 0.66 to 9.6
15 Chorus + Rev Reverllglfl'ci)me (S) gi :g gg
16 Spring LFO 0.16 to 1.33
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APLIKACE

RYTMER
VOKALOVY MIKROFON

FOH HLAVNi REPRO

ZESILOVAC

IN'UT

WIRELESS
PAIRING

EFX SEND
2 \EFX S

1. SMALL HALL
2. MID ROOM
3. PLATE

4. CATMEDRAL
5. MID HALL

6. JAZZ LOUNGI

5 VOCALPLATE L
10. CONCERT HALL

12. DOUBLER @

11 STAGE

ECHO
14.

bbb

13
E CHORUS
7. PING PONG DELAY 15. CHORUS +REV R
8. SHORT DELAY 16. SPRING T rRecluT

=T - - a

=

KLAVIATURA CD PREHRAVAC DAT REKORDER
=)
(L)) PHONES
7

10

Y



PHONIC

11

PC

He

us DIO
=)
0C15Y N

NABIJENI
SMARTPHONE
VOKALOVY MIKROFON
— KLAVIATURA

wO

i PHONI|C [EEEEEN
N % & ~ B

e @©
‘

WIRELESS
PAIRING

O

&)

USB PLAYER

1. SMALL HALL 9. VOCAL PLATE N t
2. UID ROOM 10. CONCERT ML

3. PLATE 1. STAGE (%)
4. CATHEDRAL 12. DOUBLER

51D HALL . Ec

e.snzztounce I 1< cmorus

7.pING PONG DELAY 15. CMORUS +REV
3 AEFXSEND| & sporroeiar [ 16 sprmnG

Y
(9)
12

STUDIOVE MONITORY

R
_/TAPE IN REC OUT

ELEKTRICKA KYTARA



PHONIC

Rozméry
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VSechny miry jsou zobrazeny v mm/v palcich.
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